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- Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3

Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр

Блок 1.Дисциплины (модули) 216 216 8104 8104 4050 3118 936 506 27 972 122 428 350 72 33 1252 104 16 528 424 180 26 1004 104 16 440

Обязательная часть 168 168 6048 6048 2996 2296 756 276 27 972 122 428 350 72 29 1044 104 16 392 352 180 24 864 96 16 352

Модуль "Мировоззренческий" 4 1446 12 18 18 648 648 362 250 36 6 216 50 84 82 2 72 34 34 4

Основы российской государственности 1 2 2 72 72 54 18 2 72 18 36 18

История России 2 4 4 144 144 116 28 2 72 16 32 24 2 72 34 34 4

Философия 4 4 4 144 144 48 60 36

Основы математической обработки информации 1 2 2 72 72 32 40 2 72 16 16 40

Основы дефектологии 4 2 2 72 72 32 40

Правоведение и противодействие экстремизму,
терроризму, коррупции

4 2 2 72 72 32 40

Экономика и предпринимательство 6 2 2 72 72 48 24

Модуль "Коммуникативный" 115 5 5 180 180 96 84 3 108 32 32 44

Русский язык и культура речи 1 2 2 72 72 32 40 2 72 16 16 40

Мотивационный тренинг 1 1 1 36 36 32 4 1 36 16 16 4

Введение в теорию межкультурной коммуникации 5 2 2 72 72 32 40

Модуль "Здоровьесберегающий" 15 5 6 6 216 216 128 88 2 72 8 56 8

Физическая культура и спорт 1 2 2 72 72 64 8 2 72 8 56 8

Основы военной подготовки 5 2 2 72 72 32 40

Безопасность жизнедеятельности 5 2 2 72 72 32 40

Модуль "Введение в информационные
технологии"

2 3 6 6 216 216 80 100 36 48 4 144 16 16 16 60 36 2 72 16 16

Основы информационных технологий 2 4 4 144 144 48 60 36 24 4 144 16 16 16 60 36

Профильное программное обеспечение для
решения задач профессиональной деятельности

3 2 2 72 72 32 40 24 2 72 16 16

Модуль "Психолого-педагогический " 345 12 12 432 432 160 164 108 8 4 144 32 32

Обучение и воспитание в целостном
педагогическом процессе

3 4 4 144 144 64 44 36 4 144 32 32

Педагогическая психология с практикумом 4 4 4 144 144 48 60 36

Методика обучения иностранным языкам 5 4 4 144 144 48 60 36 8

Модуль "Культурологический" 23 148 15 15 540 540 256 212 72 2 72 16 16 40 5 180 36 36 72 36 4 144 32 32

Древние языки и культуры (латинский язык) 1 2 2 72 72 32 40 2 72 16 16 40

История, культура и государственное устройство
стран изучаемых языков

2 5 5 180 180 72 72 36 5 180 36 36 72 36

Социокультура стран изучаемых языков 3 4 4 144 144 64 44 36 4 144 32 32

Западноевропейская литература 4 2 2 72 72 40 32

Страноведение изучаемых стран 8 2 2 72 72 48 24

Модуль "Иностранный язык (английский и
немецкий языки)"

14
23356

88
45 21 21 756 756 346 338 72 3 108 16 32 24 36 2 72 18 18 36 4 144 32 48

Введение в языкознание 1 3 3 108 108 48 24 36 3 108 16 32 24 36

История английского языка 2 2 2 72 72 36 36 2 72 18 18 36

Теория перевода 4 3 4 6 6 216 216 102 78 36 2 72 16 32

Теоретическая фонетика английского языка 3 2 2 72 72 32 40 2 72 16 16

Лексикология английского языка 5 5 2 2 72 72 32 40

Теоретическая грамматика английского языка 6 2 2 72 72 36 36

Стилистика английского языка 8 2 2 72 72 24 48

Теоретические основы немецкого языка 8 2 2 72 72 36 36

План Учебный план бакалавриата '45.03.02_1_2026.plx', код направления 45.03.02, направленность (профиль) : Перевод и переводоведение, год начала подготовки 2026



Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Закреп
ленная

СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

Код

440 336 108 34 1288 102 522 448 216 26 1004 88 376 468 72 31 1180 68 496 508 108 16 576 30 250 260 36 23 828 60 300 324 144

352 292 108 31 1116 102 404 394 216 20 720 80 256 348 36 18 648 50 250 276 72 5 180 100 80 14 504 48 180 204 72

8 288 48 64 140 36 2 72 32 16 24

1

1

4 144 16 32 60 36 1

15

2 72 16 16 40 44

2 72 16 16 40 38

2 72 32 16 24 51

2 72 16 16 40

10

44

2 72 16 16 40 12

4 144 32 32 80

21

2 72 16 16 40 40

2 72 16 16 40 40

16 40

18

16 40 18

32 44 36 4 144 16 32 60 36 4 144 16 32 60 36

32 44 36 4

4 144 16 32 60 36 44

4 144 16 32 60 36 12

32 44 36 2 72 20 20 32 2 72 24 24 24

14

12

32 44 36 12

2 72 20 20 32 11

2 72 24 24 24 12

48 64 4 144 18 36 54 36 2 72 16 16 40 2 72 18 18 36 4 144 24 36 84

14

12

32 24 4 144 18 36 54 36 12

16 40 12

2 72 16 16 40 12

2 72 18 18 36 12

2 72 12 12 48 12

2 72 12 24 36 13
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- Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3

Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр

Модуль "Практический курс иностранного
языка (английский и немецкий языки)"

12223
44466

88

11335
5677

2 85 85 3060 3060 1568 1060 432 220 11 396 208 152 36 16 576 288 180 108 10 360 224

Практическая фонетика английского языка 1 2 4 4 144 144 84 60 2 72 48 24 2 72 36 36

Практическая грамматика английского языка 24 13 15 15 540 540 272 196 72 4 144 64 80 4 144 72 36 36 3 108 64

Практика устной и письменной речи английского
языка

1234 20 20 720 720 392 184 144 5 180 96 48 36 6 216 108 72 36 4 144 80

Практикум по культуре речевого общения
(английский язык)

68 57 15 15 540 540 256 212 72 120

Практический курс немецкого языка 246 35 19 19 684 684 360 216 108 4 144 72 36 36 3 108 80

Практикум по культуре речевого общения
(немецкий язык)

8 67 12 12 432 432 204 192 36 100

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 48 48 2056 2056 1054 822 180 230 4 208 136 72 2 140 8 88

Модуль "Методический" 67 4 4 144 144 56 88 10

Актуальные проблемы преподавания иностранных
языков

6 2 2 72 72 36 36 10

Организация дополнительного  лингвистического
образования

7 2 2 72 72 20 52

Модуль "Практика перевода" 56788
24566
7778

3 44 44 1584 1584 744 660 180 220 4 144 72 72 2 72 32

Практический курс устного перевода (английский
язык)

5 4 6 6 216 216 86 94 36 40

Практический курс письменного перевода
(английский язык)

7 6 5 5 180 180 66 78 36

Практикум по переводу (английский язык) 68 57 15 15 540 540 294 174 72 80

Практический курс перевода (немецкий язык) 8 67 8 8 288 288 130 122 36 60

Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.01 2 3 6 6 216 216 104 112 40 4 144 72 72 2 72 32

Профессиональный тренинг переводчика 2 3 6 6 216 216 104 112 40 4 144 72 72 2 72 32

Профессиональная этика переводчика 2 3 6 6 216 216 104 112 40 4 144 72 72 2 72 32

Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.02 7 2 2 72 72 40 32

Психолингвистика 7 2 2 72 72 40 32

Прикладная лингвистика 7 2 2 72 72 40 32

Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.03 8 2 2 72 72 24 48

Сравнительная типология 8 2 2 72 72 24 48

Сопоставительная лексикология 8 2 2 72 72 24 48

Элективные дисциплины (модули) по
физической культуре и спорту

23456 328 328 254 74 64 64 68 8 56

Общая физическая подготовка 23456 328 328 254 74 64 64 68 8 56

Спортивные игры 23456 328 328 254 74 64 64 68 8 56

Блок 2.Практика 15 15 540 540 32 508 540

Обязательная часть 3 3 108 108 8 100 108

Производственная практика (педагогическая
практика)

7 3 3 108 108 8 100 108

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 12 12 432 432 24 408 432

Учебная практика (переводческая практика) 6 3 3 108 108 8 100 108

Производственная практика (переводческая
практика)

7 6 6 216 216 8 208 216

Производственная практика (преддипломная
практика)

8 3 3 108 108 8 100 108

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 315 9

План Учебный план бакалавриата '45.03.02_1_2026.plx', код направления 45.03.02, направленность (профиль) : Перевод и переводоведение, год начала подготовки 2026



Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Закреп
ленная

СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

Код

224 100 36 13 468 252 108 108 8 288 160 128 14 504 216 216 72 5 180 100 80 8 288 120 96 72

12

64 44 4 144 72 36 36 12

80 28 36 5 180 108 36 36 12

3 108 64 44 5 180 72 72 36 3 108 60 48 4 144 60 48 36 12

80 28 4 144 72 36 36 3 108 64 44 5 180 72 72 36 13

2 72 32 40 4 144 72 72 2 72 40 32 4 144 60 48 36 13

88 44 3 172 118 54 6 284 8 120 120 36 13 532 18 246 232 36 11 396 30 150 180 36 9 324 12 120 120 72

2 72 18 18 36 2 72 10 10 52

2 72 18 18 36 12

2 72 10 10 52 12

32 40 3 108 54 54 6 216 96 84 36 11 396 198 162 36 9 324 20 140 128 36 9 324 12 120 120 72

3 108 54 54 3 108 32 40 36 12

2 72 36 36 3 108 30 42 36 12

3 108 64 44 6 216 108 72 36 2 72 50 22 4 144 72 36 36 12

3 108 54 54 2 72 40 32 3 108 36 36 36 13

32 40

32 40 12

32 40 12

2 72 20 20 32

2 72 20 20 32 12

2 72 20 20 32 12

2 72 12 12 48

2 72 12 12 48 12

2 72 12 12 48 12

56 4 64 64 68 8 24 36 64 30 34

56 4 64 64 68 8 24 36 64 30 34 21

56 4 64 64 68 8 24 36 64 30 34 21

3 108 8 100 9 324 16 308 3 108 8 100

3 108 8 100

3 108 8 100 12

3 108 8 100 6 216 8 208 3 108 8 100

3 108 8 100 12

6 216 8 208 12

3 108 8 100 12

9 324 315 9
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- Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3

Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр

Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

9 9 324 324 315 9

ФТД.Факультативные дисциплины 2 2 72 72 20 52

Гражданское население в противодействии
распространению идеологии экстремизма и
терроризма

7 1 1 36 36 10 26

Деловой английский 8 1 1 36 36 10 26
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Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Закреп
ленная

СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб СемПр СР
Конт
роль

Код

9 324 315 9 12

1 36 10 26 1 36 10 26

1 36 10 26 38

1 36 10 26 12
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; 
ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5

Б1.О Обязательная часть
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; 
ПК-4

Б1.О.01 Модуль "Мировоззренческий"
УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; УК-2.3; УК-2.4; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-10.1; УК-10.2; УК-11.1; 
УК-11.2; УК-11.3

Б1.О.01.01 Основы российской государственности УК-1.1; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3

Б1.О.01.02 История России УК-1.2; УК-1.3; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3

Б1.О.01.03 Философия УК-1.2; УК-1.3; УК-5.1; УК-5.2

Б1.О.01.04 Основы математической обработки информации УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4

Б1.О.01.05 Основы дефектологии УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3

Б1.О.01.06
Правоведение и противодействие экстремизму,
терроризму, коррупции

УК-2.3; УК-11.1; УК-11.2; УК-11.3

Б1.О.01.07 Экономика и предпринимательство УК-2.3; УК-2.4; УК-10.1; УК-10.2

Б1.О.02 Модуль "Коммуникативный"
УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-3.4; УК-4.1; УК-4.2; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.02.01 Русский язык и культура речи УК-4.1; УК-4.2

Б1.О.02.02 Мотивационный тренинг УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-3.4; УК-6.1; УК-6.2; УК-6.3

Б1.О.02.03 Введение в теорию межкультурной коммуникации УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.03 Модуль "Здоровьесберегающий" УК-6.1; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4

Б1.О.03.01 Физическая культура и спорт УК-6.1; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б1.О.03.02 Основы военной подготовки УК-8.1; УК-8.4

Б1.О.03.03 Безопасность жизнедеятельности УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4

Б1.О.04 Модуль "Введение в информационные технологии"
УК-4.5; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3

Б1.О.04.01 Основы информационных технологий УК-4.5; ОПК-5.1; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3

Б1.О.04.02
Профильное программное обеспечение для решения
задач профессиональной деятельности

УК-4.5; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3

Б1.О.05 Модуль "Психолого-педагогический " УК-3.1; УК-3.4; УК-6.1; ОПК-1.1; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ПК-4.1; ПК-4.3

Б1.О.05.01
Обучение и воспитание в целостном педагогическом
процессе

УК-3.1; УК-3.4; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3

Б1.О.05.02 Педагогическая психология с практикумом УК-6.1; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3

Б1.О.05.03 Методика обучения иностранным языкам ОПК-1.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ПК-4.1; ПК-4.3

Б1.О.06 Модуль "Культурологический" УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-1.1; ОПК-1.3; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ПК-1.3

Б1.О.06.01 Древние языки и культуры (латинский язык) ОПК-1.1; ОПК-1.3

Б1.О.06.02
История, культура и государственное устройство
стран изучаемых языков

УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-4.1

Б1.О.06.03 Социокультура стран изучаемых языков УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-3.3; ПК-1.3

Б1.О.06.04 Западноевропейская литература УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-4.1

Б1.О.06.05 Страноведение изучаемых стран УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; ОПК-3.3; ПК-1.3

Б1.О.07
Модуль "Иностранный язык (английский и немецкий
языки)"

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1.О.07.01 Введение в языкознание ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.07.02 История английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.07.03 Теория перевода ОПК-1.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3

Б1.О.07.04 Теоретическая фонетика английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3

Б1.О.07.05 Лексикология английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3

Б1.О.07.06 Теоретическая грамматика английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.07.07 Стилистика английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3

Б1.О.07.08 Теоретические основы немецкого языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.08
Модуль "Практический курс иностранного языка
(английский и немецкий языки)"

УК-4.3; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.08.01 Практическая фонетика английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.08.02 Практическая грамматика английского языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3

Б1.О.08.03
Практика устной и письменной речи английского
языка

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.08.04
Практикум по культуре речевого общения
(английский язык)

УК-4.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.08.05 Практический курс немецкого языка ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.08.06
Практикум по культуре речевого общения (немецкий
язык)

УК-4.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

УК-1; УК-4; УК-6; УК-7; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5

Б1.В.01 Модуль "Методический" ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3; ПК-5.1; ПК-5.2; ПК-5.3

Б1.В.01.01
Актуальные проблемы преподавания иностранных
языков

ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3; ПК-5.1; ПК-5.2; ПК-5.3

Б1.В.01.02
Организация дополнительного  лингвистического
образования

ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3; ПК-5.1; ПК-5.2; ПК-5.3

Б1.В.02 Модуль "Практика перевода"
УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; УК-4.4; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б1.В.02.01
Практический курс устного перевода (английский
язык)

ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б1.В.02.02
Практический курс письменного перевода
(английский язык)

УК-4.4; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3

Б1.В.02.03 Практикум по переводу (английский язык) ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3

Б1.В.02.04 Практический курс перевода (немецкий язык) УК-4.4; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3

Б1.В.02.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.01 ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б1.В.02.ДВ.01.01 Профессиональный тренинг переводчика ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б1.В.02.ДВ.01.02 Профессиональная этика переводчика ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б1.В.02.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.02 УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-2.1; ПК-3.2

Б1.В.02.ДВ.02.01 Психолингвистика УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-2.1; ПК-3.2

Б1.В.02.ДВ.02.02 Прикладная лингвистика УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-3.2

Б1.В.02.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.02.ДВ.03 УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-2.1; ПК-3.2

Б1.В.02.ДВ.03.01 Сравнительная типология УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-2.1; ПК-3.2
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1.В.02.ДВ.03.02 Сопоставительная лексикология УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-1.4; ПК-2.1; ПК-3.2

Б1.В.ДВ.01
Элективные дисциплины (модули) по физической
культуре и спорту

УК-6.1; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б1.В.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка УК-6.1; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б1.В.ДВ.01.02 Спортивные игры УК-6.1; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б2 Практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-2; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5

Б2.О Обязательная часть УК-2; УК-3; УК-6; ОПК-2; ОПК-5; ОПК-6; ПК-4; ПК-5

Б2.О.01(П)
Производственная практика (педагогическая
практика)

УК-2.1; УК-2.2; УК-2.4; УК-3.1; УК-6.1; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-5.3; ОПК-6.3; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3; ПК-5.1; 
ПК-5.2; ПК-5.3

Б2.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

УК-1; УК-2; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3

Б2.В.01(У) Учебная практика (переводческая практика) УК-2.2; УК-4.3; УК-4.4; УК-4.5; УК-5.1; УК-5.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3

Б2.В.02(П)
Производственная практика (переводческая
практика)

УК-2.1; УК-2.2; УК-2.4; УК-4.3; УК-4.4; УК-4.5; УК-5.1; УК-5.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; 
ПК-3.2; ПК-3.3

Б2.В.03(П)
Производственная практика (преддипломная
практика)

УК-1.1; УК-1.2; УК-2.1; УК-2.2; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3

Б3 Государственная итоговая аттестация
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; 
ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5

Б3.01(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной
квалификационной работы

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; 
ПК-2; ПК-3; ПК-4; ПК-5

ФТД Факультативные дисциплины УК-4; УК-11; ПК-2; ПК-3

ФТД.В УК-4; УК-11; ПК-2; ПК-3

ФТД.В.01
Гражданское население в противодействии
распространению идеологии экстремизма и
терроризма

УК-11.1; УК-11.2; УК-11.3

ФТД.В.02 Деловой английский УК-4.3; УК-4.4; ПК-2.3; ПК-3.3
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Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 188 242 60 27 33 60 26 34 60 26 34 62 26 36

Итого по ОП (без факультативов) 186 240 60 27 33 60 26 34 60 26 34 60 25 35

Б1 Дисциплины (модули) 78% 22% 20.8% 165 216 60 27 33 60 26 34 57 26 31 39 16 23

Б1.О Обязательная часть 168 56 27 29 55 24 31 38 20 18 19 5 14

Б1.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

48 4 4 5 2 3 19 6 13 20 11 9

Б2 Практика 20% 80% 0% 15 15 3 3 12 9 3

Б2.О Обязательная часть 3 3 3

Б2.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

12 3 3 9 6 3

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 9 9 9

ФТД Факультативные дисциплины 2 2 2 1 1

ФТД.В 2 2 1 1

Процент ... занятий от аудиторных (%)

Обязательные формы промежуточной аттестации
2

Объём обязательной части от общего объёма программы (%)

49.98%Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%)

71.2%

 лекционных 17.44%

1 1

1 1

29 3 6 5 3 5 1 4

612 6 6 10 4

  КУРСОВАЯ РАБОТА (КР)

  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 3 1 2 1 1

1 1

  ЭКЗАМЕН (Эк)

  ЗАЧЕТ (За)

7 2 5

9 7 9 5 4

Всего

Курс 4

Сем. 7 Сем. 8

3.2

29.2 28

3.8 3.2-

-

- 27 51.5

-

29.231.8

-

-

-

-25 26.7

1.9 1.5-

-

- 5427

-

- 5419.7

-

5412-

-

25.5 27

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

Итого

Баз.% Вар.%
ДВ(от
Вар.)%

з.е.

Курс 2

Всего Сем. 3 Сем. 4

Курс 3

Всего Сем. 5 Сем. 6

Курс 1

Всего Сем. 1 Сем. 2

5453.652 52.8 53.6 53.8 53.6- - - 52.4-ОП, факультативы (в период ТО) 53.3

ОП, факультативы (в период экз. сессий) 36.8

в период гос. экзаменов

ОП без элект. дисциплин по физ.к.

элективные дисциплины по физ.к.

28

1.9
Контактная работа в период ТО (акад.час/нед)
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